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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2026449
z dnia 27 lutego 2026 r.

zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/1998 odnosnie do okreslonych szczegélowych
$rodkéw majacych na celu wprowadzenie w zycie wspélnych podstawowych norm ochrony
lotnictwa cywilnego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 300/2008 z dnia 11 marca 2008 r. w sprawie
wspélnych zasad w dziedzinie ochrony lotnictwa cywilnego i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 2320/2002 (),
w szczeg6lnosci jego art. 4 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Doswiadczenie zdobyte podczas stosowania rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/1998 (}) wykazato,
ze konieczne s3 niewielkie zmiany w odniesieniu do szczegdtowych $rodkéw stuzacych wprowadzeniu w zycie
niektorych wspdlnych podstawowych norm ochrony lotnictwa cywilnego.

(2) Nalezy wzmocni¢ niektére szczegbtowe $rodki ochrony lotnictwa w obszarach kontroli dostepu, sprawdzenia
pojazdéw, ochrony statkéw powietrznych i programéw ochrony przewoznika lotniczego, zaopatrzenia
pokladowego i zaopatrzenia portu lotniczego, a takze pséw do wykrywania materialéw wybuchowych, aby sprostaé
wyzwaniom zmieniajacego si¢ krajobrazu zagrozen i ryzyka.

(3) Co wigcej, nalezy wyjaéni¢, zharmonizowaé lub uprosci¢ niektére szczegbtowe $rodki ochrony lotnictwa, aby
zwigkszy¢ jasno$¢ prawa, ujednolici¢ wspdlna wykladni¢ odpowiednich przepiséw prawnych i zapewnié wlasciwe
wprowadzanie w zycie wspélnych podstawowych norm ochrony lotnictwa.

(4)  Oprocz tego, okreslony w zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/1998 termin 1 pazdziernika
2025 r. na modernizacje algorytméw wykrywania substancji chemicznych za pomoca urzadzen do wykrywania
Sladowych iloci materiatéw wybuchowych (ETD) nalezy odroczy¢ o co najmniej 12 miesigcy, poniewaz laboratoria
panstw czlonkowskich nie zakoriczyly jeszcze testéw tych algorytméw prowadzonych w ramach wspélnego
procesu oceny Europejskiej Konferencji Lotnictwa Cywilnego.

(5) Poniewaz niektére Srodki w dziedzinie kontroli bezpieczefistwa zaopatrzenia pokladowego i zaopatrzenia portu
lotniczego za pomocg urzadzen rentgenowskich, urzadzen do wykrywania $ladowych ilosci materiatéw
wybuchowych (ETD) i urzgdzen do wykrywania oparéw materialdw wybuchowych (EVD) wymagaja pewnych
dostosowan procedur stosowanych obecnie przez porty lotnicze i zarejestrowanych dostawcow, ich stosowanie
nalezy odroczy¢ o co najmniej 6 miesiecy od przyjecia niniejszego rozporzadzenia.

(6) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/1998.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig komitetu ustanowionego na mocy art. 19
rozporzadzenia (WE) nr 300/2008,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalagczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/1998 wprowadza si¢ zmiany okreslone w zalaczniku do
niniejszego rozporzadzenia.

() Dz.U.L 97z 9.4.2008, s. 72, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2008/300/oj.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/1998 z dnia 5 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegélowe Srodki w celu
wprowadzenia w zycie wsplnych podstawowych norm ochrony lotnictwa cywilnego (Dz.U. L 299 z 14.11.2015, s. 1, ELL: http://
data.europa.eu/elijreg_impl/2015/1998/0j).
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej. Pkt 11 i 17 zalacznika do niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ jednak od dnia 1 pazdziernika 2026 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 lutego 2026 .

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

W zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/1998 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) pkt 1.2.2.2 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b)  wazng karte identyfikacyjna zalogi czlonka zalogi zatrudnionego przez unijnego przewoznika lotniczego
lub zagranicznego przewoznika lotniczego w rozumieniu art. 3 pkt 4 i 5 rozporzadzenia (WE)
nr 300/2008; lub”;

2) pkt 1.2.2.3 otrzymuje brzmienie:

,1.2.2.3. Dostep do stref zastrzezonych lotniska mozna przyznaé pilotom prywatnym oraz, w stosownych
przypadkach, towarzyszacym im zalogom wykonujacym loty niekomercyjne wykonywane statkiem
powietrznym, ktéry wcze$niej wyladowal w porcie lotniczym, do celéw odlotu lub na czas Scisle
niezbedny do przeprowadzenia operacyjnej obstugi technicznej statku powietrznego. Aby przyznad
dostep:

a)  przed wjazdem sprawdza si¢ ich licengje pilota;

b)  ich dostgp ogranicza si¢ do obszaru, w ktorym ich statek powietrzny jest zaparkowany, oraz
przestrzeni migdzy terminalem lub punktem dostepu a statkiem powietrznym;

¢)  eskortuje si¢ ich, w przypadkach gdy jest to lokalny wymég dla zaldg i pasazeréw operacji
lotnictwa ogdlnego.

Bez uszczerbku dla obowigzkéw okreSlonych w lit. b) i ¢), pilotowi prywatnemu spelniajagcemu
warunki operacyjne opisane w niniejszym punkcie mozna udzieli¢ dostepu do stref zastrzezonych
lotniska, jezeli posiada on wazng karte identyfikacyjna portu lotniczego, o ktérej mowa w pkt 1.2.2.2
lit. ), lub wazng krajowg karte identyfikacyjng wydang zgodnie z wymogami okreslonymi w pkt 1.2.3
i11.2.6.%

3) pkt 1.2.2.6 otrzymuje brzmienie:

,1.2.2.6. W celu uzyskania pozwolenia na dostep do stref zastrzezonych pojazd musi posiada¢ w widocznym
miejscu wazng przepustke samochodows. Przepustke samochodowa sprawdza si¢ przed udzieleniem
pojazdowi pozwolenia na dostgp do stref zastrzezonych lotniska, w celu upewnienia sig, Ze
przepustka jest wazna i zostala wydana dla danego pojazdu.”;

4) pkt 1.4.3.2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a)  psy do wykrywania materialéw wybuchowych, chyba ze zastosowanie ma procedura opisana w pkt 1.4.5
zalgcznika do decyzji wykonawczej C(2015) 8005; oraz”;

5) dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

»3.0.9. Do celéw niniejszego rozdzialu »uzupelniajace procedury w danej lokalizacji« oznaczaja dokument
sporzadzony przez zagranicznego przewoznika lotniczego w celu spelnienia wymogoéw krajowego
programu ochrony lotnictwa cywilnego pafstwa czlonkowskiego, z ktérego lub do ktérego
wykonuje loty komercyjne.

3.0.10. Bez uszczerbku dla art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 300/2008 wiasciwy organ zapewnia, aby
zagraniczni przewoznicy $wiadczacy ustugi do i z terytorium jego paristwa czlonkowskiego
ustanawiali, wdrazali i utrzymywali pisemne uzupelniajace procedury w danej lokalizacji, ktére
spelniajg wymogi krajowego programu ochrony lotnictwa cywilnego, chyba ze wymogi te zostaly juz
uwzglednione w programie ochrony przewoznika lotniczego.”;

6) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,6.0.9. Do celéw niniejszego zalacznika »hermetycznie zaplombowany pojemnik« oznacza pojemnik, ktérego
konstrukcja i wlasciwosci uszczelniajace uniemozliwiajg wymiane czgstek lub oparéw jego zawartosci
ze §rodowiskiem zewngtrznym, nawet jezeli sam kontener jest dostarczany jako zapakowany
w pojemnik, na palete, lub jako ladunek lub wchodzi w sklad dostaw, ktére nie sg hermetycznie
zaplombowane.”;
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7)

10)

11)

12)

pkt 6.2.1.3 otrzymuje brzmienie:

,6.2.1.3.  Przesylki skladajace si¢ z przedmiotéw zdefiniowanych w pkt 6.0.9, kt6rych charakter, opakowanie
lub pojemnik znacznie utrudnityby wykrycie przedmiotéw zabronionych lub uniemozliwiaja ich
wykrycie lub analize zawartych w nich materialéw, substancji lub przedmiotéw przy zastosowaniu
dodatkéw 6-] 1 12-H do zalacznika do decyzji wykonawczej C(2015) 8005, sa akceptowane jako
tadunek lotniczy lub poczta lotnicza przez przyjmujacego zarejestrowanego agenta lub przewoznika
lotniczego, stosownie do przypadku, wylacznie po spelnieniu jednego z nastgpujacych warunkéw:

a)  przesylki pochodza od znanego nadawcy i zostaly przez niego dostarczone zgodnie z pkt 6.4;

b)  przesylki przechodza przez podmiot dzialajacy jako ich nadawca detaliczny, chociaz nie
pochodza od niego;

¢)  przesylki zostaly wybrane przez zarejestrowanego agenta zgodnie z pkt 6.3.2.3 lit. b);

d)  jezeli zezwolil na to wlasciwy organ i powiadomiono Komisje, przesylki te podlegaja taczeniu
kontroli bezpieczenstwa i innych odpowiednich $rodkéw kontroli w zakresie ochrony,
okreslonych przez wlasciwy organ.

Nadawrca, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. b), jest zatwierdzany przez wlasciwy organ jako
znany nadawca wylacznie do tych konkretnych operacji. Zatwierdzenie obejmuje konkretne dziatania
i potwierdza spelnienie wymogéw okreslonych w pkt 6.4.2 zaréwno w miejscu, w ktérym znajduje
sie nadaweca, jak i producent przesylek, od ktérego one pochodzg.

Akapit pierwszy lit. d) stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2027 r.”;
dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,6.2.1.7.  Metody kontroli bezpieczenstwa ladunku i poczty podlegaja réwniez dodatkowym przepisom
okre$lonym w decyzji wykonawczej C(2015) 8005.”;

skresla si¢ pkt 6.8.1.6-6.8.1.9;

skresla si¢ pkt 6.8.4.10, 6.8.4.111 6.8.4.12;

w pkt 8.1.2.3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,C)  urzadzenia rentgenowskie stosowane zgodnie z dodatkiem 6-] do zalacznika do decyzji wykonawczej
C(2015) 8005;”;

b)  lit. €) otrzymuje brzmienie:

,€)  urzadzenia ETD stosowane zgodnie z dodatkiem 6-J do zalgcznika do decyzji wykonawczej C(2015)
8005 w polaczeniu z lit. a) niniejszego punktu;”;

¢ lit. g) otrzymuje brzmienie:

,g) urzadzenia EVD stosowane zgodnie z dodatkiem 6-] do zalacznika do decyzji wykonawczej C(2015)
8005 w polaczeniu z lit. a) niniejszego punktu.”;

dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,8.1.2.4.  Dostawy skladajace si¢ z przedmiotéw zdefiniowanych w pkt 6.0.9, ktérych charakter, opakowanie
lub pojemnik znacznie utrudnityby wykrycie przedmiotéw zabronionych lub uniemozliwiaja ich
wykrycie lub analize zawartych w nich materialéw, substancji lub przedmiotéw przy zastosowaniu
dodatkéw 6-] 1 12-H do zalacznika do decyzji wykonawczej C(2015) 8005, sa akceptowane jako
zaopatrzenie pokladowe przez przyjmujacego zarejestrowanego dostawce lub przewoznika
lotniczego, stosownie do przypadku, wylacznie po spetnieniu jednego z nastgpujacych warunkéw:

a)  pochodzg od znanego dostawcy;

b)  jezeli zezwolit na to wlasciwy organ i powiadomiono Komisj¢, przesylki te podlegaja taczeniu
kontroli bezpieczenstwa i innych odpowiednich $rodkéw kontroli w zakresie ochrony,
okreslonych przez wlasciwy organ.

Akapit pierwszy lit. b) stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2027 r.;
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

pkt 8.1.4.4 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Zatwierdzenia muszg by¢ rejestrowane i — o ile nie okreslono inaczej w niniejszym rozporzadzeniu — musza
mie¢ miejsce przed wyznaczeniem, a nastepnie muszg by¢ powtarzane co 3 lata.”;

pkt 8.1.4.5 lit. a) otrzymuje brzmienie:
,a)  wizje lokalng u dostawcy co 3 lata; lub”;
dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,8.1.4.8. Inspekcje przeprowadzong przez wlasciwy organ zgodnie z jego krajowym programem kontroli
jako$ci mozna uznaé za wizj¢ lokalng u dostawcy, pod warunkiem Ze obejmuje ona zatwierdzenie
wdrozenia programu ochrony potwierdzajace brak nieprawidlowosci. Po przeprowadzeniu inspekgji
wlasciwy organ dostarcza podmiotowi odpowiednie dowody pomyslnego przediluzenia waznoci,
ktére sg udostgpniane podmiotowi wyznaczajgcemu.”;

pkt 9.0.2 otrzymuje brzmienie:
,9.0.2 Do celéw niniejszego rozdziatu:

a)  »zaopatrzenie portu lotniczego« oznacza wszelkie artykuly przeznaczone do sprzedazy, uzycia lub
udostepnienia w dowolnym celu lub do dowolnej czynnosci w strefach zastrzezonych portu
lotniczego, inne niz »przedmioty przewozone przez osoby niebedgce pasazeramic

b)  »zarejestrowany dostawca zaopatrzenia portu lotniczego« oznacza dostawce, ktorego procedury sa
zgodne ze wsp6lnymi zasadami i normami ochrony, wystarczajacymi, by pozwoli¢ na realizacje
dostaw zaopatrzenia portu lotniczego do stref zastrzezonych, a takze do przeprowadzania
kontroli bezpieczenstwa zaopatrzenia portu lotniczego;

¢)  »znany dostawca zaopatrzenia portu lotniczego« oznacza dostawce, ktérego procedury s zgodne
ze wsp6lnymi zasadami i normami ochrony, wystarczajacymi, by pozwoli¢ na realizacje dostaw
zaopatrzenia portu lotniczego do stref zastrzezonych.”;

w pkt 9.1.2.3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,C)  urzadzenia rentgenowskie stosowane zgodnie z dodatkiem 6-] do zalacznika do decyzji wykonawczej
C(2015) 8005;”;

b)  lit. €) otrzymuje brzmienie:

,€)  urzadzenia ETD stosowane zgodnie z dodatkiem 6-] do zalacznika do decyzji wykonawczej C(2015)
8005 w polaczeniu z lit. a) niniejszego punktu;”;

¢)  lit. g) otrzymuje brzmienie:

,g) urzadzenia EVD stosowane zgodnie z dodatkiem 6-] do zalacznika do decyzji wykonawczej C(2015)
8005 w polaczeniu z lit. a) niniejszego punktu.”;

dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,9.1.2.4.  Dostawy skladajace si¢ z przedmiotéw zdefiniowanych w pkt 6.0.9, ktérych charakter, opakowanie
lub pojemnik znacznie utrudnilyby wykrycie przedmiotéw zabronionych lub uniemozliwiaja ich
wykrycie lub analize zawartych w nich materialéw, substancji lub przedmiotéw przy zastosowaniu
dodatkéw 6-] i 12-H do zalacznika do decyzji wykonawczej C(2015) 8005, sa akceptowane jako
zaopatrzenie portu lotniczego przez przyjmujacego zarzadzajgcego portem lotniczym lub
zarejestrowanego  dostawce, stosownie do przypadku, wylacznie po spelnieniu jednego
z nastepujacych warunkéw:

a)  pochodza od znanego dostawcy;

b)  jezeli zezwolil na to wlasciwy organ i o powiadomiono Komisje, przesytki te podlegaja faczeniu
kontroli bezpieczenstwa i innych odpowiednich $rodkéw kontroli w zakresie ochrony,
okreslonych przez whasciwy organ.

Akapit pierwszy lit. b) stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2027 r.;
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19)

pkt 9.1.3 1 9.1.4 otrzymuja brzmienie:

»9.1.3.

9.1.3.1.

9.1.3.2.

9.1.3.3.

9.1.3.4.

9.1.3.5.

9.1.4.1.

Zatwierdzanie zarejestrowanych dostawcéw

Zarejestrowanych dostawcoéw zatwierdza wlasciwy organ.
Zatwierdzenie zarejestrowanego dostawcy przeprowadza si¢ dla konkretnej lokalizacji.

Kazdy podmiot, ktéry stosuje Srodki kontroli w zakresie ochrony, o ktérych mowa w pkt 9.1.5
i przeprowadza kontrol¢ bezpieczefistwa zaopatrzenia portu lotniczego, jest zatwierdzany jako
zarejestrowany dostawca.

Stosuje si¢ nastepujacg procedure zatwierdzania zarejestrowanych dostawcow:

a)  Podmiot wystepuje o zatwierdzenie przez wlasciwy organ pafistwa czlonkowskiego, w ktorym
ma swojg siedzibe, w celu uzyskania statusu zarejestrowanego dostawcy.

Whioskodawca przedstawia wlaSciwemu organowi program ochrony. Program ten opisuje
metody i procedury, ktérych ma przestrzega¢ dostawca, aby speli¢ wymogi pkt 9.1.5.
Program okre$la réwniez, w jaki sposob dostawca monitoruje przestrzeganie tych metod
i procedur.

Whioskodawca sklada réwniez »Deklaracje zobowigzanh — zarejestrowany dostawca
zaopatrzenia portu lotniczego« zamieszczong w dodatku 9-A. Deklaracje t¢ podpisuje
przedstawiciel prawny lub osoba odpowiedzialna za ochrong.

Podpisana deklaracja musi wyraZnie okresla¢ potozenie lokalizacji, do ktorych sie odnosi, i jest
przechowywana przez wlasciwy organ;

b)  Wlasciwy organ lub unijny podmiot zatwierdzajacy ds. ochrony lotnictwa, dzialajacy w imieniu
tego organu, sprawdza program ochrony, a nastgpnie przeprowadza wizj¢ lokalng
wymienionych lokalizacji i ocenia, czy wnioskodawca spetnia wymogi pkt 9.1.5;

¢)  jezeli wlasciwy organ uzna informacje podane zgodnie z lit. a) i b) za satysfakcjonujace,
zapewnia wprowadzenie niezbednych szczegétowych danych zarejestrowanego dostawcy do
»unijnej bazy danych bezpiecznego laicucha dostaw« nie pdzZniej niz nastepnego dnia
roboczego. Przy wprowadzaniu do bazy danych odpowiedni organ nadaje kazdej
zatwierdzonej lokalizacji niepowtarzalny alfanumeryczny identyfikator w standardowym
formacie. Kiedy wlasciwy organ nie uzna informacji za satysfakcjonujgce, bezzwlocznie
informuje o powodach podmiot ubiegajacy si¢ o zatwierdzenie jako zarejestrowany dostawca.

d)  Zarejestrowanego dostawcy nie uwaza si¢ za zatwierdzonego do momentu wprowadzenia
dotyczacych go danych szczegblowych do »unijnej bazy danych bezpiecznego laicucha
dostawr.

Zarejestrowany dostawca jest poddawany ponownemu zatwierdzeniu w regularnych odstepach czasu
nieprzekraczajacych 5 lat. Obejmuje ono wizje lokalng w celu dokonania oceny, czy zarejestrowany
dostawca nadal spetnia wymogi pkt 9.1.5.

Inspekcja przeprowadzona przez wlasciwy organ w pomieszczeniach zarejestrowanego dostawcy
zgodnie z krajowym programem kontroli jako$ci moze by¢ traktowana jako wizja lokalna, pod
warunkiem Ze obejmuje wszystkie wymogi pkt 9.1.5.

W przypadku gdy wlasciwy organ stwierdzi, Ze zarejestrowany dostawca utracit zdolnosé
przestrzegania wymogow pkt 9.1.5, wycofuje mu status zarejestrowanego dostawcy dla okreslonych
lokalizagji.

Bez uszczerbku dla prawa kazdego panstwa cztonkowskiego do stosowania bardziej rygorystycznych
$rodkéw zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 300/2008, zarejestrowany dostawca zatwierdzony
zgodnie z pkt 9.1.3 jest uznawany we wszystkich panistwach czltonkowskich.

Wyznaczanie znanych dostawcow

Kazdy podmiot (»dostawcac), ktéry stosuje Srodki kontroli w zakresie ochrony, o ktérych mowa w pkt
9.1.5, ale nie przeprowadza zadnych kontroli bezpieczefistwa zaopatrzenia portu lotniczego zostaje
wyznaczony przez zarzadzajacego portem lotniczym jako znany dostawca.
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9.1.4.2.

9.1.4.3.

9.1.4.4.

9.1.4.5.

9.1.4.6.

Aby zosta¢ wyznaczonym jako znany dostawca, dostawca musi dostarczy¢ zarzadzajagcemu portem
lotniczym:

a)  »Deklaracje zobowigzan — znany dostawca zaopatrzenia portu lotniczego« zamieszczong
w dodatku 9-B. Deklaracja ta musi wyraznie okre$la¢ polozenie lokalizacji, do ktérych sie
odnosi, i by¢ podpisana przez przedstawiciela prawnego;

b)  program ochrony obejmujacy srodki kontroli w zakresie ochrony, o ktérych mowa w pkt 9.1.5.
Wszyscy znani dostawcy muszg by¢ wyznaczeni na podstawie zatwierdzenia:
a)  adekwatnosci i kompletnosci programu ochrony w odniesieniu do pkt 9.1.5;

b)  wdrozenia programu ochrony bez nieprawidlowosci.

Jako dowdd prawny wyznaczenia wlasciwy organ moze zazadaé od zarzadzajacych portami
lotniczymi wprowadzenia niezbednych danych dotyczacych znanych dostawcéw, ktorych
wyznaczajg do »unijnej bazy danych bezpiecznego laficucha dostaw« nie pdZniej niz nastgpnego dnia
roboczego. Przy wprowadzaniu do bazy danych zarzadzajacy portem lotniczym nadaje kazdej
wyznaczonej lokalizacji niepowtarzalny alfanumeryczny identyfikator w standardowym formacie.

Dostep zaopatrzenia portu lotniczego do stref zastrzezonych moze zostaé przyznany dopiero po
ustaleniu statusu dostawcy. Dokonuje si¢ tego poprzez weryfikacje w »unijnej bazie danych
bezpiecznego laficucha dostaw«, w stosownych przypadkach, lub poprzez zastosowanie
alternatywnego mechanizmu zapewniajacego realizacje tego samego celu.

W przypadku gdy wlasciwy organ lub zarzadzajacy portem lotniczym stwierdzi, ze znany dostawca
utracil zdolnos¢ przestrzegania wymogdéw pkt 9.1.5, zarzadzajacy portem lotniczym bezzwlocznie
cofa podmiotowi status znanego dostawcy.

Wilasciwy organ ustala w krajowym programie ochrony lotnictwa cywilnego, o ktérym mowa
w art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 300/2008, czy program ochrony i jego wdroZenie s3 zatwierdzane
przez audytora krajowego, unijny podmiot zatwierdzajacy ds. ochrony lotnictwa, czy osobe dzialajaca
w imieniu zarzadzajgcego portem lotniczym wyznaczong i przeszkolong do tego celu.

Zatwierdzenia muszg by¢ rejestrowane i — o ile nie okre$lono inaczej w niniejszym rozporzadzeniu
— muszg mie¢ miejsce przed wyznaczeniem, a nastgpnie musza by¢ powtarzane co 3 lata.

Jezeli zatwierdzanie nie odbywa si¢ w imieniu zarzadzajacego portem lotniczym, nalezy mu
udostepni¢ wszelkie zapisy zwigzane z zatwierdzaniem.

Zatwierdzenie wdrazania programu ochrony potwierdzajace brak nieprawidlowosci obejmuje:
a)  wizje lokalng u dostawcy co 3 lata; lub

b)  regularne kontrole w trakcie dostarczania zaopatrzenia przez tego znanego dostawce do stref
zastrzezonych, poczawszy od wyznaczenia, w tym:

—  sprawdzenie, czy osoba dostarczajgca zaopatrzenie w imieniu znanego dostawcy zostala
odpowiednio przeszkolona;

—  sprawdzenie, czy zaopatrzenie jest wlasciwie zabezpieczone;

—  przeprowadzanie kontroli zaopatrzenia w taki sam sposéb, jak w przypadku zaopatrzenia
pochodzacego od nieznanego dostawcy.

Kontrole te musza by¢ przeprowadzane w nieprzewidywalny sposéb i odbywac si¢ przynajmniej raz
na trzy miesiace lub obejmowaé 20 % zaopatrzenia dostarczanego zarzadzajagcemu portem
lotniczym przez znanego dostawce.

Wariant b) mozna stosowa¢ tylko w przypadku, gdy wlasciwy organ okreslit w krajowym programie
ochrony lotnictwa cywilnego, ze zatwierdzenia dokonuje osoba dzialajgca w imieniu zarzadzajacego
portem lotniczym.

Metody i procedury, jakie nalezy stosowal w trakcie wyznaczenia i po wyznaczeniu, okresla si¢
w programie ochrony zarzadzajacego portem lotniczym.
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20)

21)

9.1.4.7.

9.1.4.8.

Zarzadzajacy portem lotniczym przechowuje:

a)  wykaz wszystkich znanych dostawcéw, ktérych wyznaczyl, wskazujacy date waznosci ich
wyznaczenia;

b)  podpisana deklaracje, kopie programu ochrony oraz wszelkie sprawozdania dotyczace jego
wdrazania dla kazdego znanego dostawcy, przez co najmniej 6 miesigcy od wygasnigcia jego
wyznaczenia.

Dokumenty te s3 udostepniane na zadanie wlasciwemu organowi do celéw monitorowania
zgodnosci.

Inspekcje przeprowadzong przez wilasciwy organ zgodnie z jego krajowym programem kontroli
jako$ci mozna uznal za wizje lokalng u dostawcy, pod warunkiem Ze obejmuje ona zatwierdzenie
wdrozenia programu ochrony potwierdzajace brak nieprawidlowosci. Po przeprowadzeniu inspekcji
wlasciwy organ dostarcza podmiotowi odpowiednie dowody pomyslnego przedtuzenia waznoici,
ktore s3 udostepniane podmiotowi wyznaczajacemu.”;

dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

»9.1.5.

9.1.5.1.

9.1.5.2.

Srodki kontroli w zakresie ochrony stosowane przez zarejestrowanego dostawce lub
zarzadzajacego portem lotniczym

Zarejestrowany dostawca, znany dostawca lub zarzadzajacy portem lotniczym dostarczajacy
zaopatrzenie portu lotniczego do stref zastrzezonych lotniska:

a)  wyznacza osobe odpowiedzialng za ochrone w przedsigbiorstwie;

b)  zapewnia odbycie przez osoby majace dostgp do zaopatrzenia portu lotniczego ogdlnego
szkolenia w zakresie $wiadomosci ochrony lotnictwa cywilnego zgodnie z pkt 11.2.7 przed
uzyskaniem przez nie dostgpu do tego zaopatrzenia;

¢)  zapewnia przeszkolenie 0s6b przeprowadzajacych kontrole bezpieczenistwa zaopatrzenia portu
lotniczego zgodnie z pkt 11.2.3.3 oraz przeszkolenie oséb stosujacych inne Srodki kontroli
w zakresie ochrony w odniesieniu do zaopatrzenia portu lotniczego zgodnie z pkt 11.2.3.10;

d)  zapobiega nieupowaznionemu dostepowi do swoich pomieszczen i zaopatrzenia portu
lotniczego;

e)  zapewnia, na ile to mozliwe, ze w zaopatrzeniu portu lotniczego nie ma ukrytych przedmiotéw
zabronionych;

f)  we wszystkich pojazdach lub pojemnikach wykorzystywanych do przewozu zaopatrzenia
portu lotniczego stosuje plomby umozliwiajace latwe stwierdzenie ich naruszenia, badZ
zapewnia ochrone fizyczng tych pojazdéw lub pojemnikéw.

Akapit pierwszy lit. f) nie ma zastosowania podczas transportu w strefie operacyjnej lotniska.

W przypadku gdy zarejestrowany dostawca lub znany dostawca wykorzystuje do przewozu
zaopatrzenia portu lotniczego inne przedsigbiorstwo, ktére nie jest znanym dostawca dla
zarzgdzajgcego portem lotniczym, zarejestrowany dostawca lub znany dostawca zapewnia
zastosowanie wszystkich $rodkéw kontroli w zakresie ochrony, o ktérych mowa w niniejszym
punkcie.”;

dodatek 9-A otrzymuje brzmienie:

,DODATEK 9-A
DEKLARACJA ZOBOWIAZAN

ZAREJESTROWANY DOSTAWCA ZAOPATRZENIA PORTU LOTNICZEGO

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 300/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady (*) i jego aktami
wykonawczymi,

Oswiadczam, ze:

— zgodnie z mojg wiedzg informacje zawarte w programie ochrony przedsigbiorstwa sg prawdziwe
i dokladne;

—  praktyki i procedury okre$lone w tym programie ochrony beda wdrazane i utrzymane we wszystkich
lokalizacjach objetych programem;
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22)

—  program ochrony bedzie korygowany i dostosowywany tak, by byt zgodny ze wszystkimi przyszlymi
stosownymi zmianami w prawodawstwie unijnym, chyba ze [nazwa przedsigbiorstwa] poinformuje [nazwa
wlasciwego organu], ze nie chce juz przeprowadzaé kontroli bezpieczefistwa i prowadzi¢ dostaw
zaopatrzenia portu lotniczego (a zatem nie bedzie juz prowadzi¢ dzialalnoici jako zarejestrowany
dostawca);

—  [nazwa przedsigbiorstwa] poinformuje na piSmie [nazwa wlasciwego organu] o:

a)  nieznacznych zmianach w programie ochrony, takich jak nazwa przedsi¢biorstwa, osoba
odpowiedzialna za ochrong lub dane teleadresowe, bezzwlocznie ale nie p6Zniej niz w terminie 10
dni roboczych;

b)  istotnych planowanych zmianach, takich jak nowe procedury kontroli bezpieczenistwa, istotne roboty
budowlane, ktére moga niekorzystnie wplyna¢ na zgodno$¢ z odpowiednim prawodawstwem
unijnym lub zmianie siedziby/adresu, nie pdiniej niz w terminie 15 dni roboczych przed ich
rozpoczeciem/planowang zmiang;

—  w celu zapewnienia zgodnosci z odpowiednim prawodawstwem unijnym [nazwa przedsi¢biorstwa] bedzie
w pelni wspélpracowaé ze wszystkimi inspekcjami, stosownie do wymogéw, i zapewnia¢ dostep do
wszystkich dokumentéw zgodnie z wymogami inspektoréw;

—  [nazwa przedsigbiorstwa] poinformuje [nazwa wiasciwego organu] o wszystkich przypadkach powaznego
naruszenia ochrony i o podejrzanych okoliczno$ciach, ktére moga by¢ istotne dla zaopatrzenia portu
lotniczego, w szczegdlnosci o wszystkich prébach ukrycia przedmiotéw zabronionych w zaopatrzeniu;

— [nazwa przedsigbiorstwa] zapewni, Ze caly personel wlasciwy w tych sprawach otrzyma odpowiednie
szkolenie zgodnie z rozdzialem 11 zalgcznika do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/1998 i bedzie
$wiadomy swej odpowiedzialnosci za kwestie ochrony w ramach programu ochrony przedsigbiorstwa;

—  [nazwa przedsigbiorstwa] poinformuje [nazwa wlasciwego organu], jezeli:
a)  zakofczy dzialalnosé;
b)  nie przeprowadza juz kontroli bezpieczenstwa zaopatrzenia portu lotniczego;

¢)  niejest juz w stanie spelnia¢ wymogéw stosownego prawodawstwa unijnego.
Przyjmujg na siebie pelna odpowiedzialno$¢ za ztozong deklaracje.
Imi¢ i nazwisko:
Stanowisko w przedsigbiorstwie:
Data:
Podpis:

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 300/2008 z dnia 11 marca 2008 r. w sprawie
wspolnych zasad w dziedzinie ochrony lotnictwa cywilnego i uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 2320/2002 (Dz.U. L 97 z 9.4.2008, s. 72, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2008/300/0j).”;

dodaje si¢ dodatek w brzmieniu:

,DODATEK 9-B
DEKLARACJA ZOBOWIAZAN

ZNANY DOSTAWCA ZAOPATRZENIA PORTU LOTNICZEGO

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 300/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady (*) i jego aktami
wykonawczymi,

o$wiadczam, ze:
—  [nazwa przedsigbiorstwa]
a)  wyznacza osob¢ odpowiedzialng za ochrong w przedsigbiorstwie;

b)  zapewnia odbycie przez osoby majace dostep do zaopatrzenia portu lotniczego ogélnego szkolenia
w zakresie $wiadomosci ochrony lotnictwa cywilnego zgodnie z pkt 11.2.7 przed uzyskaniem przez
nie dostepu do tego zaopatrzenia;
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c)  zapewnia przeszkolenie 0s6b stosujacych Srodki kontroli w zakresie ochrony inne niz kontrola
bezpieczefistwa w odniesieniu do zaopatrzenia portu lotniczego zgodnie z pkt 11.2.3.10; oraz

d)  zapobiega nieupowaznionemu dostepowi do swoich pomieszczen i zaopatrzenia portu lotniczego;

€)  zapewnia, na ile to mozliwe, Ze w zaopatrzeniu portu lotniczego nie ma ukrytych przedmiotéw
zabronionych;

f)  we wszystkich pojazdach lub pojemnikach przeznaczonych do przewozu zaopatrzenia portu
lotniczego stosuje plomby umozliwiajace fatwe stwierdzenie ich naruszenia, badz zapewnia ochrone
fizyczna tych pojazdéw lub pojemnikéw (litera ta nie ma zastosowania podczas przewozu w strefie
operacyjnej lotniska).

Wrykorzystujagc do przewozu zaopatrzenia inne przedsigbiorstwo, ktére nie jest znanym dostawcg dla
zarzadzajacego portem lotniczym, [nazwa przedsigbiorstwa] zapewni zastosowanie wszystkich wyzej
wymienionych Srodkéw kontroli w zakresie ochrony;

—  w celu zapewnienia zgodnosci [nazwa przedsigbiorstwa] bedzie w pelni wspdlpracowaé ze wszystkimi
inspekcjami, stosownie do wymogdw, i zapewnia¢ dostegp do wszystkich dokumentéw zgodnie
z wymogami inspektoréw;

— [nazwa przedsi¢biorstwa] poinformuje [zarzadzajacego portem lotniczym] o wszystkich przypadkach
powaznego naruszenia ochrony i o podejrzanych okolicznosciach, ktére moga by¢ istotne dla zaopatrzenia
portu lotniczego, w szczegélnosci o wszystkich prébach ukrycia przedmiotéw zabronionych
W Zaopatrzeniu;

— [nazwa przedsigbiorstwa] zapewni, Ze caly personel wlasciwy w tych sprawach otrzyma odpowiednie
szkolenie zgodnie z rozdziatem 11 zalgcznika do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/1998 i bedzie
$wiadomy swej odpowiedzialnosci za kwestie ochrony;

—  [nazwa przedsigbiorstwa] poinformuje [zarzadzajacego portem lotniczym], jezeli:

a)  zakonczy dzialalnos¢;

b)  niejest juz w stanie spetnia¢ wymogéw stosownego prawodawstwa unijnego.
Przyjmuje na siebie pelng odpowiedzialnos¢ za zlozong deklaracje.
Przedstawiciel prawny
Imie i nazwisko:
Data:
Podpis:

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 300/2008 z dnia 11 marca 2008 r. w sprawie
wspolnych zasad w dziedzinie ochrony lotnictwa cywilnego i uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 2320/2002 (Dz.U. L 97 z 9.4.2008, s. 72, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2008/300/0j).”;

23) w pkt 11.1.1. skresla si¢ akapit drugi;
24) pkt 12.0.5.4 otrzymuje brzmienie:

,12.0.5.4. Komisja moze przyzna¢ oznakowanie »piecze¢ UE« sprzetowi sluzgcemu do ochrony, o ktérym mowa
w pkt 12.0.5.3, pod warunkiem otrzymania i zatwierdzenia dowodéw przedstawionych przez
panstwo czlonkowskie, ze tego rodzaju sprzet stuzacy do ochrony spelnia normy okreslone
w niniejszym rozdziale.”;

25) pkt 12.4.2.1 otrzymuje brzmienie:
,12.4.2.1. Wszystkie urzagdzenia EDS muszg spelnia¢ nastepujace wymogi:

a)  urzadzenia zainstalowane przed dniem 1 wrze$nia 2022 r. musza spelnia¢ co najmniej
norme 3;

b)  urzadzenia zainstalowane od dnia 1 wrze$nia 2022 r. do dnia 31 sierpnia 2027 r. muszg
spelniaé co najmniej norme 3.1;

¢)  urzadzenia zainstalowane od dnia 1 wrze$nia 2027 r. muszg spelnia¢ co najmniej norme 3.2
26) skresla si¢ pkt 12.4.2.2;
27) w pkt 12.6.2 akapit drugi date , 1 pazdziernika 2025 r.” zastepuje si¢ datg ,31 grudnia 2026 r.",
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28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

pkt 12.9.1.1 otrzymuje brzmienie:

,12.9.1.1. Pies do wykrywania materialow wybuchowych (PWMW) jest w stanie wykry¢ i wskaza¢ materialy
okreslone w dodatku 12-D do zalgcznika do decyzji wykonawczej C(2015) 8005.7

pkt 12.9.1.4 otrzymuje brzmienie:

,12.9.1.4. PWMW i jego opickun moga by¢ wykorzystywani do przeprowadzania kontroli, jezeli opiekun
z wynikiem pozytywnym zdal egzamin teoretyczny, PWMW pomySlnie przeszedl test
rozpoznawania zapachow i jezeli razem zostali zatwierdzeni jako zesp6l.”;

pkt 12.9.1.8 otrzymuje brzmienie:

,12.9.1.8. Po zatwierdzeniu przez wilasciwy organ zespét z PWMW moze by¢ wykorzystywany do kontroli
bezpieczefistwa jedynie w odniesieniu do metodyki i obszaru lub obszaréw, w odniesieniu do
ktérych zostal zatwierdzony.”;

pkt 12.9.2.5 otrzymuje brzmienie:

,12.9.2.5. PWMW wykorzystywany do wykrywania materialéw wybuchowych musi by¢ oznakowany przez
wszczepienie transpondera (*) umozliwiajacego jego jednoznaczng identyfikacje.

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 576/2013 z dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie
przemieszczania o charakterze niechandlowym zwierzat domowych oraz uchylajgce rozporzadzenie (WE)
nr 998/2003 (Dz.U. L 178 z 28.6.2013, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/576/0j).”;

pkt 12.9.3.3-12.9.3.6 otrzymuja brzmienie:
,12.9.3.3.  Szkolenie prowadzg instruktorzy posiadajacy kwalifikacje zgodnie z pkt 11.5.

12.9.3.4. Psy, ktére maja zosta¢ przeszkolone w zakresie wykrywania materialéw wybuchowych, sa
wykorzystywane wylacznie do tego celu.

12.9.3.5. W trakcie szkolenia wykorzystuje si¢ prawdziwe materialy wybuchowe lub pomoce szkoleniowe
przedstawiajace materialy wybuchowe.

12.9.3.6. Osoby majace kontakt prawdziwymi materiatami wybuchowymi lub pomocami szkoleniowymi sg
odpowiednio przeszkolone, aby zapobiegaé skazeniu.”;

pkt 12.9.3.11 i pkt 12.9.3.12 otrzymuja brzmienie:

,12.9.3.11.  Okresowe szkolenie dla zespotu z PWMW przeprowadza si¢ w odstepach przynajmniej szescioty-
godniowych. Minimalny czas trwania szkolenia okresowego wynosi co najmniej 4 godziny
w kazdym okresie sze$ciotygodniowym. Ten wymdg nie ma zastosowania w przypadku, gdy
przynajmniej raz w tygodniu PWMW podlega szkoleniu w zakresie rozpoznawania wszystkich
materialéw wybuchowych wymienionych w zalgczniku 12-D do decyzji wykonawczej C(2015)
8005.

12.9.3.12. W trakcie szkolenia okresowego wykorzystuje si¢ prawdziwe materialy wybuchowe lub pomoce
szkoleniowe przedstawiajace materialy wybuchowe.”;

pkt 12.9.3.14 i pkt 12.9.3.15 otrzymuja brzmienie:

.Szkolenie operacyjne dla zespotéw z PWMW

12.9.3.14. W przypadku wykorzystywania PWMW do obowigzkéw w zakresie kontroli bezpieczenstwa,
PWMW podlega szkoleniu w kazdym obszarze operacyjnym, o ktérym mowa w dodatku 12-F do
zalacznika do decyzji wykonawczej C(2015) 8005, w przypadku w jakim zesp6t jest
wykorzystywany, aby zapewnié, ze spelnia wymogi okreslone w dodatku 12-D do zalacznika do
decyzji wykonawczej C(2015) 8005.
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12.9.3.15.  Szkolenie w obszarze operacyjnym wymienionym w dodatku 12-F do zalacznika do decyzji
wykonawczej C(2015) 8005 odbywa si¢ w sposéb ciagly wyrywkowo w okresie wykorzystywania
i mierzy ono skuteczno$¢ PWMW w zakresie wykrywania z uzyciem zatwierdzonych pomocy
szkoleniowych w kazdym obszarze, w ktérym PWMW jest wykorzystywany.”;

35) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,12.9.3.16.  Szkolenie przeprowadza si¢ na przedmiotach juz poddanych kontroli bezpieczenstwa
i zabezpieczonych.”.

12/12 ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/449/oj
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